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1. General introduction

The Smart1.0 is specifically designed to work together with Sundirect
“Plus” range infrared panel heaters. Smart1.0 is a wireless thermostat
remote control. The receiver that pairs to Smart1.0 has already been pre-
assembled on the backside of the panel. One Smart1.0 can pair to more
than one “Plus” heater, i.e. multiple heaters within one room can be
controlled by the Smart1.0 thermostat.

The Smart1.0 will operate the “Plus” range infrared heaters by turning
them ON if the room temperature is lower than the desired room
temperature and will turn them OFF if the room temperature is reached.

Please read these instructions carefully and keep safe for future use.
Failure to comply with these instructions will void your warranty.

2. Key features

When the room temperature is above 14°C and our system detects a
dramatic temperature drop in a short time period, it will recognize that a
door/window was opened. To save energy Smart1.0 will power off and re-
start heating after one hour. If you closed the window/door or you would
like to start heating again you can manually turn on the heater again by
pressing the power button. You can activate/deactivate this function
by pressing “SET” and “+” buttons together for 3seconds.

When in Smart mode, if the temperature is significantly lower 15 minutes
before the next PRG period than the set temperature in that period, the
system will self-learn to adjust and turn on the heater earlier if necessary.
This gives you a more comfortable temperature right from the start of the
next PRG period. You can activate/deactivate this function by
pressing “SET” and “-” buttons together for 3seconds.



3. Display and buttons

: Weekday
Time

: Temperature
Heat-on status
Operation Modes
Holiday dates
PRG period
Power button
SET button
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3 — 11: - button

©oNoar®N 2

: : : g i : 12: + button
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4. Mounting instructions

The Smart1.0 can be used as portable unit or surface mounted on the
wall. Follow the below drawing to finish the wall mounting or a for battery
change.




5.1 Pair to the receiver

All “Plus” range heaters have a built-in
thermostat receiver-Receiver01 on the
backside of the panel. On the right, see the
drawing of the signal lights and button of
Receiver01. The following is a detailed
description of the buttons and signal lights:
1.Pair status signal light (green light)
2.Heating status signal light (red light)
3.“P” button

4. Power switch

Step1: Plug your heater to an electricity outlet, switch the Power switch
of Receiver01 on, double press the “P” button and the “Pair signal light”
will start to flash and is ready for pairing.

Step2: Power-off the Smart 1.0, long press the “SET” button. The “PAIR”
signal will show on the screen of the remote control. Wait until the “Pair
signal light” stops flashing and glows green to finish the pairing.

Note: Once Receiver01 and Smart 1.0 are paired, the pair signal light will
always be on and the Receiver01 will be only commanded by the Smart
1.0. One Receiver01 can only pair to one Smart1.0, however, one Smart
1.0 can be paired to several Receiver01 if they are in the same room.

5.2 Time settings and temperature calibration

Power on Smart1.0. Press “SET” button for 5 seconds to enter the
settings. The screen on the thermostat will show as below and the
minutes of the timer setting will start to flash.




Modify the settings by pressing “-” and “+” button. Continue by pressing
“SET” to save the settings and to shift to the settings from one menu to
another.

If you would like to leave the settings, press the “POWER” button to quit.

Menu  Description

1 Timer setting- Minutes

2 Timer setting- Hours

3 Weekday settings

4 Temperature calibration (Range: -5°C to +5°C)

5.3 Brief introduction of operation modes

Smart1.0 has 3 different operation modes:

. Manual mode (MAN): Simple manual temperature control.

- Smart mode (PRG): Programmable temperature control- 7days per
week*4 time zones per day.

- Holiday mode (HOL): Holiday temperature control with a countdown
timer of the holiday mode period.

5.4 Manual mode

To enter the manual mode, power on the thermostat, press “PRG” button
until the “MAN” sign shows on the thermostat. Now the thermostat will
operate in Manual mode. Adjust the desired temperature by pressing ”-”
and “+“.

5.5 Smart mode

5.5.1 Entering Smart mode

To enter Smart mode power on the thermostat, press “PRG” button until
the “PRG” sign shows on the thermostat. Now the thermostat will operate
in Smart mode. Adjust the desired temperature by pressing ”-” and “+,
i.e you are adjusting the temperature setting of this current time zone for
once. If you would like to permanently modify the setting, please follow
the next paragraph (5.5.2 Smart mode program setting).
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5.5.2 Smart mode program setting

a.) Long press “PRG” to start the program setting. You will see the
number (01) will start to flash. The number 01 or 02 refers to two different
program setting as follows,

01: Simple program setting- 5+2(weekday and weekend)

02: Precise program setting- 7days each day individual setting.

“_n “,n

Choose the number 01 or 02 by pressing “-” or “+” button, confirm and
press “PRG” again to go to the detail setting of the program.

b). Press “-” or “+” button to set the time of the 1st period of Monday
Program (or weekday program under simple program setting-01).

c). Press the “PRG” button again to confirm the time setting and the
screen will shift to the temperature setting of the 1st period of the
Program.

d). Continue by pressing “PRG” button to shift to the time setting of the
2nd period. Repeat the above procedure to finish the settings of the
remaining 3 periods of the Program. And then move on to the setting of
the next day till Sunday to finish.

To leave the settings in between, please press “Power” button.



5.5.3 Default program setting on Smart mode

The following table shows our default program settings of the Smart
mode. To modify the program on Smart mode, we suggest you calibrate
the clock setting, then make a similar table as our example and set
according to the table. Of course, you can also set up each day differently
according to your schedule.

Monday/Tuesday/Wednesday/Thursday/Friday

Period PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Time 6:30 8:00 18:00 22:30
Temperature 21°C 18°C 21°C 16°C

Saturday/Sunday

Period PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Time 8:00 10:00  18:00 23:00
Temperature 21°C 18°C 21°C 16°C

5.6 Holiday mode

The Holiday mode on Smart1.0 is a useful feature that you can use in
order to avoid frozen or bursting water pipes during a prolonged leave. It
has a countdown timer of your holiday date and the remaining days of
your holiday will be shown on the thermostat. After the holiday period, the
thermostat will switch back to Manual or Smart mode as of your previous
settings.

5.6.1 Enter Holiday mode

Long press the “Holiday” button on the thermostat. The days setting of
the holiday period will start to flash, the screen on the thermostat will be
as shown below.



“_n»

a). Adjust how many days you will leave on holiday by pressing “-” or “+”.
b). Press again the “Holiday button” to set the desired temperature during
your leave.

c). Press again the “Holiday button” to confirm the setting and enter
holiday mode.

5.6.2 Quit the Holiday mode

The thermostat will automatically shift back to the previous settings after
the set holiday period. However, if you need to shift back to your regular
mode before the set holiday time is over, press the “PRG” button to quit
Holiday mode.

5.7 Child lock

Press “SET” and “Holiday” buttons at the same time for 3 seconds to
activate child lock and the signal will show on the screen. Please press
again “SET” and “Holiday” buttons for 3 seconds to deactivate child lock.



6. Technical specifications

Model Smart1.0
Frequency 433Mhz
Batteries 2*AA batteris
Temperature range 5-30°C
Accuracy +/-0.5°C
Protection P20

7. Warranty

Sundirect offers a 2-year manufacturing warranty on Smart1.0.

Within the warranty period from the date of purchase, Sundirect will repair
or replace your Smart1.0 where the fault is due to defects in workmanship
or materials. Please contact your local Sundirect dealer in the event of a
warranty claim and return the control box together with proof of
purchase.

The warranty covers the repair or replacement of the Smart1.0 only. The
removal of the serial number on the back of Smart1.0 will also void this
warranty. All labels shall not be removed.

Any damages to Smart1.0 caused by the user are not covered by this
warranty. This includes scratches on the surface. Sundirect is not
responsible for any damages, losses or injuries due to the ingress of
water or moisture, accidental damage, mishandling, external impact,
repairs or adjustment by unauthorized persons.
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1. Allgemeines

Smart1.0 wurde speziell fir die Verwendung zusammen mit den
Infrarotheizungen der Sundirect "Plus" Serie entwickelt. Smart1.0 ist eine
Funkthermostat. Der Empfanger, der mit Smart1.0 gepaart wird, ist
bereits auf der Riickseite des Panels vormontiert. Ein Smart1.0 kann mit
mehr als einem "Plus" Heizgerat gekoppelt werden, d. h. mehrere
Heizgerdte in einem Raum koénnen mit dem Smart1.0 Thermostat
gesteuert werden. Smart1.0 wird die Infrarotheizungen der "Plus" -Reihe
steuern, indem es sie einschaltet, wenn die Raumtemperatur niedriger als
die gewiinschte Raumtemperatur ist, und sie ausschaltet, wenn die
Raumtemperatur erreicht ist.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig und bewahren Sie sie fir
zukiinftige Verwendung auf. Bei Nichtbeachtung dieser Anleitung erlischt
lhre Garantie.

2. Schliisselfunktionen

Wenn die Raumtemperatur tUber 14°C liegt und unser System in einem kurzen
Zeitraum einen drastischen Temperaturabfall erkennt, erkennt es, dass eine
Tur/ein Fenster gedffnet wurde. Um Energie zu sparen, schaltet sich Smart1.0
fur eine Stunde aus und startet die Heizung dann erneut. Wenn sich Smart1.0
ausschaltet, wird auf dem Bildschirm das Signal ,,off“ angezeigt. Wenn Sie das
Fenster/die Tir geschlossen haben oder die Heizung erneut starten méchten,
konnen Sie das Heizgerat manuell wieder einschalten, indem Sie die Ein / Aus-
Taste driicken.

Sie kénnen diese Funktion aktivieren/deaktivieren indem Sie “SET” und
“+” zusammen 3 Sekunden lang driicken.

Mit adaptivem Start lernt die Steuerung, wie lange die Infrarot-heizungen
bendtigen, um die programmierte Temperatur zu erreichen, damit sie zum
eingestellten Zeitpunkt erreicht wird. D.h., die Heizung wird friher
angehen, so dass die Temperatur erreicht ist, z.B wenn Sie morgens
aufstehen.

Sie kdnnen diese Funktion aktivieren/deaktivieren indem Sie “SET” und
“-” zusammen 3 Sekunden lang driicken.
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3. Display and Tasten

1 eassesane #- SUNDIRECT

8 9 10 11 12 13

4. Montageanleitung

: Wochentag

Zeit

: Temperatur

. Heizung-AN Status
: Betriebssmodi

: Urlaubstage
PRG-Periode

: Ein- / Ausschalter

: SET Taste

10: PRG Taste

11: - Taste

12: + Taste

13: Urlaubs (Holiday)-Taste
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Smart1.0 kann als tragbares Gerat verwendet oder an der Wand montiert
werden. Befolgen Sie die folgende Zeichnung fur die Montage oder beim

Batteriewechsel.

—

| &




5.1 Paarung mit Empfénger
Alle Heizgerate der "Plus" Serie verfiigen Uber :
einen eingebauten Thermostatempfanger auf Y

der Ruckseite. Rechts sehen Sie die A
Signalleuchten und Tasten von Receiver01. Im

Folgenden finden Sie eine detaillierte — {
Beschreibung der Tasten und Signalleuchten: s : \

1.Paarungs-Signalleuchte (griin)

2. Heizungs-Statussignalleuchte (rot)
3. "P" -Taste

4. AN/AUS-Schalter

Schritt1: Stecken Sie den Stecker der Heizung in eine Steckdose ein.
Schalten Sie AN/AUS-Taste des Receiver01 an. Driicken Sie die “P” taste
zwei Mal und die Paarungs-Signalleuchte blinkt nun auf. Das Paneel ist
nun bereit fir die Paarung.

Schritt2: Schalten Sie die Fernbedienung Smart 1.0 aus und driicken Sie
die “SET” Taste lang. Das Signal “PAIR” wird auf dem Bildschirm der
Fernbedienung angezeigt. Warten Sie bis die Paarungs-Signalleuchte
aufhort zu blinken und griin aufleuchtet um die Paarung
abzuschlieBen.Der Paarungsprozess ist nun beendet und Receiver01
kann nur mit Smart 1.0 gesteuert werden.

Bemerkung: Nachdem Receiver01 und Smart 1.0 gepaart sind, leuchtet

die Paarungs-Signalleuchte permanent auf und Receiver01 kann nur mit
Smart 1.0 gesteuert werden. Ein Reveiver01 kann nur mit einer Smart1.0
Fernbedienung gepaart werden. Ein Smart 1.0 kann jedoch mit mehreren
Receiver01 im selben Raum gepaart werden.

5.2 Zeiteinstellung und Kalibrierung der Temperatur

Schalten Sie Smart1.0 ein. Driicken Sie die SET-Taste fiir 5 Sekunden, um
Einstellungen zu &ndern. Der Bildschirm des Thermostats wird wie folgt
angezeigt und die Minuten der Zeiteinstellung beginnen zu blinken.
Andern Sie die Einstellungen mit den Tasten "-" und "+". Fahren Sie mit
"SET" fort, um die Einstellungen zu speichern und von einem Men( zu
einem anderen zu wechseln.



Wenn Sie die Einstellungen verlassen moéchten, driicken Sie die
"POWER" -Taste.

Menl | Beschreibung

1 Zeiteinstellung Minuten
2 Zeiteinstellung Stunden
3 Wochentag Einstellung
4 Temperatur-Kalibrierung (Skala: -5°C bis +5°C)

5.3 Kurze Einleitung der Betriebsmodi

Smart1.0 hat 3 verschiedene Betriebsmodi:

- Manueller Modus (MAN): Einfache manuelle Temperaturregelung.

. Smart-Modus (PRG): Programmierbare Temperaturregelung - 7 Tage pro
Woche * 4 Zeitzonen pro Tag.

« Urlaubsmodus (HOL): Urlaubs-Temperatursteuerung mit einem
Countdown-Timer der Urlaubsmodus-Periode.

5.4 Manueller Modus

Um in den manuellen Modus zu gelangen, schalten Sie das Thermostat
ein und driicken Sie die "PRG" -Taste, bis das "MAN" -Zeichen auf dem
Thermostat erscheint. Jetzt arbeitet das Thermostat im manuellen Modus.
Stellen Sie die gewlinschte Temperatur mit den Tasten "-" und "+" ein.



5.5 Smart Modus

5.5.1 Wechsel in den Smart Modus

Um in den Smart-Modus zu gelangen, driicken Sie die "PRG" -Taste bis
das "PRG" -Zeichen auf dem Thermostat erscheint. Jetzt arbeitet das
Thermostat im Smart-Modus. Stellen Sie die gewlinschte Temperatur mit
den Tasten "-" und "+" ein, d. h., Sie passen die Temperatureinstellung
der aktuellen Zeitzone fir diesen Augenblick an. Wenn Sie die Einstellung
dauerhaft &ndern mochten, folgen Sie dem nachsten Abschnitt (5.5.2
Programmierung des Smart-Modus).

5.5.2 Programmierung des Smart-Modus

a). Driicken Sie lange "PRG", um in die Programmeinstellung zu
gelangen. Sie sehen nun die Nummer (01) blinkend. Die Ziffern 01 und 02
beziehen sich auf folgende Programmeinstellungen:

01: Einfaches Smart Modus Programm mit 5+2 Programmeinstellung
(Werktage + Wochenende)

02: Prazises Smart Modus Programm mit individueller Einstellung fiir
jeden Wochentag.

Wahlen Sie zwischen 01 und 02 indem Sie “-“ oder “+” driicken.
Bestatigen Sie die Auswahl mit “PRG” und Sie kénnen nun die
Detaileinstellungen bearbeiten.

b). Driicken Sie die Taste "-" oder "+", um die Zeit der ersten Periode des
Montag-Programms einzustellen (oder des Werktagprogramms in Smart
Modus 01)



c.) Driicken Sie erneut die “PRG" Taste, um die Zeiteinstellung zu
bestatigen, und der Bildschirm wechselt auf die Temperatureinstellung
der 1. Periode des Programmes.

d). Driicken Sie erneut "PRG", um zur Zeiteinstellung der 2. Periode zu
wechseln. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um die Einstellung der
verbleibenden 3 Perioden des Programms abzuschlieBen. Wechseln Sie
zum Programm des néchsten Tags bis Sonntag durch Driicken von
"PRG".

Um die Einstellungen zwischenzeitlich zu verlassen, driicken Sie die
“Power”-Taste.

5.5.3 Standardprogrammeinstellung im Smart-Modus
Die u. Tabelle zeigt unsere Standardeinstellungen des Smart-Modus. Um

die Programmierung im Smart-Modus zu &ndern, empfehlen wir Ihnen,
die Uhreinstellung zu kalibrieren, dann eine &hnliche Tabelle wie unten zu
erstellen und entsprechend der Tabelle einzustellen. Nattrlich kdnnen Sie
jeden Tag anders je nach lhrem Tagesablauf einrichten.

Montag/Dienstag/Mittwoch/Donnerstag/Freitag

Periode PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Zeit 6:30 8:00 18:00 22:30
Temperatur 21°C 18°C 21°C 16°C
Samstag/Sonntag

Periode PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Zeit 8:00 10:00  18:00 23:00

Temperatur 21°C 18°C 21°C 16°C



5.6 Urlaubsmodus

Der Urlaubsmodus des Smart1.0 ist eine nltzliche Funktion um gefrorene
Wasserrohre bei langerer Abwesenheit zu verhindern. Es hat eine
Countdownanzeige, die die verbleibenden Urlaubs-tage auf dem
Thermostat wiedergibt. Nach der Urlaubsperiode schaltet das Thermostat
automatisch wieder in den Manuellen oder Smart Modus je nach den
vorigen Einstellungen.

5.6.1 Wechsel in den Urlaubsmodus

Driicken Sie die “Holiday” Taste auf dem Thermostat lang. Die
Zeiteinstellung der Urlaubsperiode fangen an zu blinken. Sie sehen die
folgende Anzeige auf dem Bildschirm.

a). Passen Sie an wieviele Tage Sie im Urlaub sind, indem Sie “-“ oder “+”
driicken.

b). Driicken Sie die “Holiday” Taste nochmals um die Temperatur wahrend
Ihrer Abwesenheit einzustellen.

c). Driicken Sie die “Holiday” Taste nochmals um die Einstel-lungen
abzuschlieBen.

5.6.2 Urlaubsmodus abbrechen

Das Thermostat wird automatisch nach der eingestellten Urlaubsperiode
auf die vorherigen Einstellungen zurlick-geschalten. Wenn Sie jedoch vor
Ablauf der eingestellten Urlaubsperiode in Ihren normalen Modus
zuriickschalten wollen, driicken Sie die “PRG" Taste, um den
Urlaubsmodus zu beenden.

5.7 Kindersicherung
Driicken Sie gleichzeitig 3 Sekunden lang "SET" und "Urlaubs”, um die
Kindersicherung zu aktivieren und das Signal wird auf dem Bildschirm
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angezeigt. Bitte driicken Sie erneut 3 Sekunden lang "SET" und
"Urlaubs”, um die Kindersicherung zu deaktivieren.

6. Technische Daten

Modell Smart1.0
Frequenz 433Mhz
Temperaturskala 5-30°C
Genauigkeit +/-0.5°C
Schutzklasse IP20

7. Garantie und Entsorgung

Sundirect gibt 2 Jahre Garantie auf Smart 1.0.

Sundirect wird |hr Smart 1.0 innerhalb von 2 Jahren nach Kaufdatum
reparieren oder neuwertig ersetzen, sollten Produktions- oder
Materialschaden festgestellt werden. Im Garantiefall kontaktieren Sie bitte
Ihren Sundirect Handler und geben das Steuerungssystem zusammen mit
Ihrer Kaufbe-stéatigung zurtick. Die Garantieleistung umfasst nur die
Reparatur oder den Ersatz des Geréates selbst. Bitte beachten Sie, dass
das Entfernen der Seriennummer auf der Rickseite des Gerdtes das
Erléschen lhrer Garantie zur Folge hat. Bitte entfernen Sie keine Etiketten.

Jegliche Schaden, die durch unsachgemaBe Nutzung verursacht wurden,
werden von der Garantie nicht gedeckt. Dies schlieBt Kratzer an der
Oberflache ein. Sundirect haftet nicht flr Schaden, Verluste oder
Verletzungen, die durch das Eindringen von Wasser oder Feuchtigkeit,
versehentliche Beschédigung, falsche Handhabung, &uBere Einwirkung,
Reparaturen oder Einstellungen durch unbefugte Personen verursacht
werden.
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1. Altalanos bevezeté

A Smart1.0-et kifejezetten a Sundirect ,,Plus” termékcsaladjaba tartozé
infrapaneles flitékészulékekkel vald egyuttmikodésre fejlesztettik ki. A
Smart1.0 egy vezeték nélkuli, taviranyités termosztat. A Smart1.0-val
parosithat6 vevéegységet elére felszereltlk a flit6panel hatoldalara. Egy-
egy Smart1.0 termosztat tobb ,,Plus” szérids flit6készulékkel is
parosithato, vagyis az egyazon helyiségben telepitett 0sszes
flit6készuléket ugyanazzal a Smart1.0 termosztattal lehet szabalyozni.

A Smart1.0 oly médon vezérli a “Plus” szérias infravoros flit6-
készllékeket, hogy bekapcsolja 6ket, ha a szobahémérséklet ala-
csonyabb a kivant értéknél, illetve a kivant érték elérésekor kikapcsolja
Sket.

Kérjuk, figyelmesen olvassa végig ezt a Kezelési utmutatét, és késdébbi
hasznalatra Grizze biztonsagos helyen. Az itt olvashaté utasitasok be nem
tartésa esetén a garancia érvényét veszti.

2. F6bb jellemzdk

Ha a helyiség hémérséklete 14 ° C felett van, és rendszeriink révid idé alatt
dramai hémérséklet-csokkenést érzékel, akkor felismeri, hogy egy ajtd / ablak
nyitva van. Az energiatakarékossag érdekében a Smart1.0 kikapcsol, és egy
6ra mulva Ujra elinditja a flitést. Ha becsukta az ablakot / ajtét, vagy szeretné
Ujrainditani a f(itést, akkor a flit6berendezést manualisan is bekapcsolhatja a ,,
power” (bekapcsold) gomb megnyomasaval.

Ezt a funkciét aktivalhatja / deaktivalhatja a ,,SET” és a ,,+” gombok 3
masodpercig tarto, egyiittes megnyomasaval.

Ha a termosztat intelligens tzemmadjaban, a soron kdvetkezé PRG id6szak
elétt 15 perccel a szobahdmérséklet jelentésen alacsonyabb az adott
idészakra beallitott értéknél, akkor a rendszer megtanul alkalmazkodni, és
szlikség esetén mar kordbban bekapcsolja a flitékészlléket. Igy a felhasznald
a kévetkezd programozott idszak elsé percétdl fogva kellemes hémérsékletet
fog tapasztalni.

Ezt a funkciét aktivalhatja / deaktivalhatja a ,,SET” és a ,,-” gombok 3
masodpercig tarto, egyiittes megnyomasaval.
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3. A kijelz6 és a kezelGszervek

: A hét napja
1d6
: H6mérséklet
. ,Fltés be” allapot
Uzemmédok
Munkasziineti datumok
: Programidészak
1 ,Tapfeszlltség” gomb
: Bedllité gomb
10: Programoz6 gomb
o ST PO - + 11: - gomb
: : : : ; : 12: + gomb

: : 13: ,Munkasziinet” gomb

©ONDUAWN =

4. Telepitési ttmutatd
A Smart1.0 hordozhat6 egységként és falra szerelve is hasznalhaté. Falra
szerelésnél vagy elemcserénél az alabbi abrak szerint kell eljarni.
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5.1. Parositas a vevéegységgel
A “Plus” termékcsaladba tartozo f(it6- ;
készllékek mindegyikének hatoldalan a P

termosztathoz tartozo, beépitett vevé-egység — o
Receiver01 - talalhaté. A jobb oldali képen a

vevGegység lathato a jelz6lampakkal és — ‘
nyomdgombokkal. A nyomdgombok és | ! \

jelzélampak funkciodja a kovetkezd:

1. Parositas allapotjelzéje (zold lampa)
2. Fltés allapotjelzGje (piros lampa)

3. ,P” gomb

4. Tapfesziltség-kapcsold

1. Iépés: Dugja be a flit6készulék csatlakozojat a haldzati aljzatba,
kapcsolja fel a Receiver01 kapcsoldjat, és nyomja meg kétszer a ,,P”
gombot. Ekkor villogni kezd a parositas allapotjelzéje, és a vevéegység
készen éll a parositasra.

2. lépés: A Smart1.0 feszlltségmentes allapotaban tartsa hosszan
lenyomva a SET gombot, mire a taviranyité kijelzéjén megjelenik a PAIR
(=parositas) felirat. Varjon, amig a parositas allapotjelz6je abba nem
hagyja a villogast, és zold fénnyel vilagitani nem kezd, ami a parositas
befejezését jelzi.

Megjegyzés: Attdl fogva, hogy lezarult a Receiver01 és a Smart1.0
parositasanak folyamata, a parositas allapotjelzé lampéja folyamatosan
vilagitani fog, és a Receiver01 kizarélag a Smart1.0-val lesz vezérelhetd.
Adott Receiver01 vevéegységet csak egyetlen Smart1.0-val lehet
parositani, ugyanaz a Smart1.0 készllék azonban tébb Receiver01-gyel is
parosithatd, ha azok mind ugyanabban a helyiségben vannak telepitve.

5.2. Az id6zit beallitasa és a h6mérséklet kalibralasa

Kapcsolja be a Smart1.0-at. A bedllitdsi médba vald belépéshez 5 mp-ig
tartsa lenyomva a SET gombot. A termosztaton az alabbi kijelzés lathatd,
és villog az id6zit6 bedllitasanak ,perc” értéke.

A bedllitasokat a ,,-” és a ,,+” gomb nyomogatasaval médosit hatja. A SET
gomb megnyomasaval elmentheti a bedllitasokat, és a bedllitasi
zemmdd egyik menUjébdl a masikba léphet.
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Ha ki akar 1épni a beallitasi izemmddbdl, nyomja meg a ,tapfesztiltség”
gombot.

Me---

I,vBBIBBh"- -

f NN

Menl  Megnevezés

1 Idézit6-bedllitas — percek

2 1dézit6-bedllitas — 6rak

& Hétkoznapi beéllitasok

4 Hoémérséklet-kalibralas (tartomany: -5°C-t6l +5°C-ig)

5.3. Bevezetés az lizemmoddokhoz

A Smart1.0-nak 3 kulénféle izemmddja van:

- Manualis (MAN): Egyszer(i, manualis hémérséklet-szabalyozas

« Intelligens (PRG): Programozhat6é hémérséklet-szabalyozas — Heti 7
nap x naponta 4 idézéna

» Munkasziineti (HOL): H6mérséklet-szabalyozas tavollét alatt a tavolléti
idétartam visszaszamlalasara szolgalé idézitével.

5.4. Manualis tizemmoéd

A manudlis izemmaodba val6 belépéshez kapcsolja be a termosztatot,
majd addig nyomogassa rajta a PRG gombot, amig MAN felirat nem
jelenik meg a kijelzén. A termosztat ekkor manudlis izemddban fog
mikodni. A ,-” és a ,+“ gomb nyomogatasaval allitsa be a kivant
hémérsékletet.
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5.5. Intelligens iizemmoéd

5.5.1. Belépés intelligens {izemmodba

Az intelligens tizemmoddba vald belépéshez kapcsolja be a termosztatot,
majd addig nyomogassa rajta a PRG gombot, amig PRG felirat nem
jelenik meg a kijelzén. A termosztat ekkor intelligens Gizemddban fog
mikodni. A ,-” és a ,+“ gomb nyomogatasaval egy alkalomra allithatd at
a pillanatnyi idézéna hémérsékletbeallitasa. A bedllitas tartés
modositasahoz kovesse a kévetkezé pontban (5.5.2. ,Programok
bedllitasa intelligens tizemmddban®) foglalt utasitasokat.

5.5.2. Programok beallitasa intelligens Gizemmddban

a) A programbeadllitds megkezdéséhez tartsa hosszan lenyomva a PRG
gombot, amig villogni nem kezd a 01-es szam. A 01 és a 02 a kdvetkezé
két eltéré programbeadllitasi modra utal:

01: Egyszerii programbeallitas - 5+2 (hétk6znapok és hétvége)

02: Pontos programbeallitas — egyedi beallitas a 7 nap mindegyikére

A ,-” vagy a ,+” gomb megnyomasaval valassza ki a 01-es vagy 02-es
szamot, majd a PRG gomb ismételt megnyomasaval nyugtazza azt, és
Iépjen a részletes programbeallitashoz.

b) A ,-” vagy a ,+” gomb nyomogatasaval allitsa be az idét a hétfoi

program (illetve 01 — egyszer(i programbeallitas - kivalasztasa esetén a
hétkéznapi program) 1. idészakahoz.
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c) A PRG gomb ismételt megnyomasaval nyugtazza az idébeallitast, mire
a kijelzés a program 1. idészakanak hémérséklet- bedllitasara valt.

d) Folytatasképpen a PRG gomb Ujbdli megnyomasaval Iépjen at a 2.
id6szak idébedllitasara. A fenti eljarast megismételve, a program
fennmaradé 3 idGészakaban is végezze el a bedllitdsokat. Ezutan Iépjen
tovabb a kovetkezé nap bedllitdsara, és addig ismételgesse az eljarast,
amig a vasarnappal is nem végez.

A bedllitasi lizemmddbdl a ,tapfesziiltség” gomb megnyomasaval lehet
kilépni.

5.5.3. Alapértelmezett programbeallitasok intelligens
Alapértelmezett programbedllitdsok intelligens izemmddban
alapértelmezett programbeallitasait mutatja. Ha modositani szeretné az
intelligens izemmaddban megadott programot, javasoljuk, hogy kalibralja
az 6ra beallitasat, készitsen egy hasonld tablazatot, majd annak
megfeleléen végezze el a bedllitasokat. A sajat Gtemterve szerint minden
egyes napra mas és mas bedllitast programozhat be.

Hétfé / kedd / szerda / csutortok / péntek
Idészak PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
1dé 6:30 8:00 18:00 22:30

Hémérséklet 21°C 18°C 21°C 16°C

Szombat / vasarnap
Id8szak PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
1dé 8:00 10:00 18:00 23:00

Hémérséklet 21°C 18°C 21°C 16°C
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5.6 Munkasziineti izemméd

A Smart1.0 készlléken rendelkezésre all6 munkaszuneti izemmaod
hasznos szolgéltatas. Hasznalataval elkertilhets, hogy hosszabb
tavollétink alatt befagyjanak vagy szétrepedjenek a vizvezetékek. Az
id6zité a tavollét elsé napjatol kezdve visszaszamol, a termosztaton pedig
a tavollétbdl hatralévé napok szama lathatd. A tavolléti idé elteltével a
termosztat az el6z6 bedllitdsnak megfeleléen manudlis vagy intelligens
Uzemmodba kapcsol vissza.

5.6.1. Belépés munkaszlneti izemmaddba

Nyomja meg hosszan a termosztat ,munkasziinet“ gombjat. Ekkor
villogni kezd a munkaszuineti napok szamanak pillanatnyi bedllitasa, és a
kijelzén az aldbbi adatok lesznek lathatok:

a) A ,-” vagy a ,+” gomb nyomogatasaval allitsa be, hogy hany napig lesz
tavol.

b) Nyomja meg ismét a ,munkasziinet” gombot, majd éllitsa be, hogy a
tavolléte alatt milyen hémérsékletet szeretne a helyiségben.

c) A ,munkasziinet” gomb ismételt megnyomasaval nyugtdzza a
bedllitast, és aktivalja a munkaszlneti izemmoddot.

5.6.2. Kilépés munkasziineti tzemmodbdl

A bedllitott tavolléti idStartam leteltével a termosztat automatikusan a
korabbi bedllitasokhoz tér vissza. Ha azonban On mar a bedllitott tavolléti
id6 letelte el6tt vissza szeretne térni a normal izemmaoddhoz, a
munkaszuneti izemmaodbdl vald kilépésre a PRG gomb megnyomasaval
van lehet6sége.

5.7. Gyerekzar
A gyerekzar aktivalaséhoz 3 masodpercre nyomja meg egyszerre a SET
és a ,munkasziinet” gombot. Ekkor a kijelz6n megjelenik a gyerekzar
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jelzése. A funkcio kikapcsolasahoz ismét nyomja meg 3 masodpercre
egyidejlileg a SET és a ,munkaszlinet” gombot.

6. Miiszaki specifikaciok

Tipus Smart1.0
Frekvencia 433Mhz
Hoémérséklet-tartomany 5-30°C
Pontossag +/-0.5°C
Erintésvédelem IP20

7. Garancia és a késziilék leselejtezése

A Sundirect 2 év gyartéi garanciat vallal a Smart1.0 készUlékre.

A véasarlas napjatol szamitott garancidlis idén belll a Sundirect megjavitja
vagy kicseréli az On Smart1.0 késziilékét, ha a meghibasodast gyartasi
vagy anyaghiba idézte elS. Garancidlis igény esetén vegye fel a
kapcsolatot a Sundirect legktzelebbi markakereskeddjével, és a vasarlast
igazolé dokumentummal egyltt juttassa vissza a vezériédobozt.

A garancia csak a Smart1.0 javitasara vagy cseréjére terjed ki. A Smart1.0
hatoldalan talalhatd gyartasi szam eltavolitdsa esetén a garancia érvényét
veszti. A késziilék hatoldalardl semmiféle cimkét nem szabad levenni.

A jelen garancia érvénye nem terjed ki a Smart1.0 készulékben a
felhasznalé altal okozott karokra, a fellileten ejtett karcolasokat is
ideértve. A Sundirect nem tartozik felelésséggel a késztilék belsejébe
ker(il6 viz vagy nedvesség, a baleseti kar, a rossz banasmaod, a kulsé
fizikai behatas, tovabba az illetéktelen személy altal végzett javitasi vagy
beallitasi munka okozta kdrosodasokért, veszteségekért vagy
sérlilésekért.
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1. Splos$na predstavitev

Smart1.0 je brezzZiGen termostat, ki deluje na baterije in je zasnovan za
delovanje v kombinaciji z infrarde€imi grelnimi plo§¢ami Sundirect serije
“Plus”. Z njimi se lahko brezzi¢no poveze in jih upravlja. Termostat
Smart1.0 lahko v istem prostoru upravlja ve¢ grelnih ploS¢ serije “Plus”.
Smart1.0 upravlja s “Plus” grelnimi plo§¢ami tako, da jih vklopi, ¢e je
temperatura v prostoru nizja od Zelene, in izklopi, ko je Zelena
temperatura dosezena. Prosimo vas, da si pred uporabo pozorno
preberete ta navodila in jih shranite za poznej$o uporabo. Neupostevanje
teh navodil lahko povzrogi razveljavitev garancije.

2. Glavne znacilnosti

Termostat Smart1.0 je opremljen s funkcijo zaznavanja odprtega okna.

Ce se sobna temperatura, medtem ko je naprava v naéinu gretja, v kratkem
¢asovnem obdobju sunkovito zmanjsa, bo sistem to zaznal, kot da je okno
odprto. Smart 1.0 se bo izklopil za 30 minut in nato samodejno ponovno pricel
z delovanjem ter pri tem ohranil enake nastavitve kot pre;j.

To funkcijo lahko omogoc¢ite in onemogogéite z istoéasnim drzanjem tipk
"SET in "+" 3 sekunde, pri ¢emer se bo znak za "odprto okno" na zaslonu
ustrezno prikazal ali izginil.

Termostat Smart1.0 je opremljen s tehnologijo prilagodljivega zagona.

Ce je v nacinu "Smart" temperatura 15 minut pred naslednjim PRG obdobjem
bistveno nizja od nastavljene temperature v tem obdobju, se bo sistem sam
naudil prilagajati in vklopiti grelno plosco, ¢e je to potrebno.

Ta funkcija vam tako nudi udobnej$o temperaturo Zze od zacetka
naslednjega PRG obdobja.Omogocate in onemogocate jo lahko z
isto¢asnim drzanjem tipk "SET in "-" 3 sekunde, pri éemer se bo znak za
"prilagodljiv zagon" na zaslonu ustrezno prikazal ali izginil.
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3. Zaslon in tipke

8 9 10 11 12 13

4. Navodila za namestitev

1: Dan v tednu

2: Cas

3: Temperatura

4. Simbol vklopljene grelne
plosce

5: Nacin delovanja (MAN/PRG)
6: Pocitniski nacin (HOL)

7: Casovni interval urnika (PRG)
8: Tipka “Power” (vklop/izklop)
9: Tipka “SET” (nastavi)

10: Tipka “PRG” (urnik)

11: Tipka “-”

12: Tipka “+”

13: Tipka “HOL« (pogitnice)

Termostat Smart1.0 se lahko uporablja kot prenosna enota ali pa se
namesti na steno. Za stensko namestitev ali za zamenjavo baterije glejte

spodniji diagram.
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5. Navodila za uporabo

Grelna plo$¢a ima na zadniji strani vgrajen b
termostatski sprejemnik. Priporo¢amo, da ¥
pred namestitvijo vzpostavite povezavo med
grelno plos¢o in termostatom Smart 1.0 ali
Smart 1.0 Pro po naslednjih navodilih. — ‘
Na desni strani so na sliki prikazani polozaji i ’ \
signalnih LED lugk, tipke in stikala za vklop na
grelni plos¢i.

1) Lu¢ka za povezavo s termostatom (zelena)
2) Lucka za delovanije (rdeca)

3) Tipka “P”

4) Stikalo za vklop

5.1. Povezovanje IR grelne plosce serije Plus s termostati Sundirect
Smart 1.0 ali Smart 1.0 Pro

1. korak: grelno plo$¢o vkljucite v elektriéno vti¢nico in vklopite stikalo
na zadnji strani plos¢e (z 0 na l)

2. korak: dvakrat pritisnite na tipko “P” in lucka za povezovanje bo
zacela utripati zeleno.

3. korak: izklopite termostat in nato drzite tipko “SET”. Na zaslonu se
bo prikazala beseda “PAIR” (“povezovanje”). Po¢akaijte, da beseda
“PAIR” na zaslonu izgine. Medtem bo lu¢ka za povezovanije prenehala
utripati in zasvetila zeleno, kar pomeni, da je postopek povezovanja
plod¢e s termostatom zaklju¢en.

4. korak: izklopite grelno plosco, in ko je ohlajena, lahko za¢nete z
namestitvijo.

Opomba: po koncu postopka bo zelena lu¢ka za povezovanje gorela
neprestano in grelno plo$¢o bo nadzoroval termostat. En termostat Smart
1.0 ali Smart 1.0 Pro lahko upravlja ve¢ grelnih plos¢, ¢e so v istem
prostoru.

Prekinitev povezave med grelno plos¢o in termostatom

Drzite tipko “P” dokler zelena lu¢ka za povezovanje ne ugasne in grelna
plo$¢a se bo ponastavila na tovarniSke nastavitve. Grelna plo$c¢a ne bo
ve¢ povezana s termostatom.
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5.2 Casovne nastavitve in kalibracija temperature

Vklopite termostat Smart1.0. Pritisnite tipko “SET” in jo drzite 5 sekund za
vstop v nastavitve. Na zaslonu se bo prikazala spodaj narisana vsebina,
minute na ¢asovniku pa bodo zacele utripati.

Nastavitve spreminjate s pomocjo tipk “+” in “-”. Nadaljujte s pritiskom na
tipko “SET”, tako nastavitev shranite in se premikate naprej po
nastavitvah drugih menijev. Ce Zelite zapustiti nastavitve, pritisnite tipko
“POWER” za izhod.

Kalibracija prikazane temperature

Ce menite, da termostat v prostoru ne kaze pravilne temperature, jo lahko
s to funkcijo popravite na zeleno vrednost. Privzeta nastavitev je 0,0 °C,
popravki pa so mozni od -5°C do +5°C.

Meni Opis

1 Nastavitev minut

2 Nastavitev ure

& Nastavitev dneva v tednu (1-7)

4 Kalibracija temperature (razpon: -5°C to +5°C)
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5.3 Kratka predstavitev naéinov delovanja

Smart1.0 ima 3 razli¢ne nacine delovanja:

*Roéni naéin (MAN): preprosto ROCNO upravljanje temperature
*Programski naéin (PRG): nastavljiv urnik ogrevanja - 7 dni na teden / 4
&asovni intervali dnevno

*Pogitniski nacin (HOL): upravljanje temperature med pocitnicami z
odstevalnikom za obdobje pocitniSkega nacina.

5.4 Ro¢ni nacin (MAN)

Za vstop v ro¢ni nacin vklopite termostat in pritiskajte tipko “PRG” dokler
se na zaslonu ne pojavi oznaka “MAN”. Sedaj termostat deluje v roénem
nadinu. Zeleno temperaturo nastavite s pomogjo tipk “-” in “+”.

5.5 Urnik ogrevanja (PRG)

5.5.1 Vstop v urnik

Za vstop v urnik vklopite termostat ter pritiskajte tipko “PRG”, dokler se
na zaslonu termostata ne pojavi oznaka “PRG”. Sedaj termostat deluje po
nastavljenem urniku. Zeleno temperaturo nastavite s pomogjo tipk “-” in
“+”. ta temperatura velja le za trenutno izbrani asovni interval. Ce Zelite
trajno spremeniti te nastavitve, prosimo sledite odstavku - “5.5.2
Nastavitev urnika ogrevanja”.

5.5.2 Nastavitev urnika ogrevanja

Nastavitev 01: programski nacin 5+2 omogoca hitrejSo nastavitev
urnika ogrevanja. 5 pomeni, da nastavitev za ponedeljek velja tudi za
torek, sredo, Cetrtek in petek. Za soboto lahko Zeleni urnik nastavite
posebej, ta velja tudi za nedeljo.

Nastavitev 02: natané¢en programski nac¢in 1+1+1+1+1+1+1. Tu
nastavite 4 ¢asovne intervale za vsak dan v tednu posebej.
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a) Pritisnite in drzite tipko “PRG”, da za¢nete z nastavljanjem
programa. Stevilka 01 bo zaéela utripati. Na tej stopniji izberite vrsto
urnika med 01 ali 02 s pomogjo tipk “-” in “+”. Izbiro potrdite s tipko
“PRG” in nadaljujte na nastavitev casovnlh intervalov. Stevilka 01 pomeni
urnik 5+2, Stevilka 02 pa pomeni urnik 1+1+1+1+1+1+1.

b) Pritisnite tipko “+” ali ”-”, da nastavite ¢as prvega intervala urnika.
c) za potrditev ¢asa pritisnite tipko “PRG” in zaslon se bo spremenil
na nastavitev temperature za prvi ¢asovni interval.

d) Nadaljujte s pritiskom na tipko “PRG” za premik na nastavitev
¢asa za drugi interval urnika. Ponovite zgornje korake za preostale tri
¢asovne intervale urnika. Nadaljujte s programom vse do nedeljskega -
premikate se s pritiskanjem tipke “PRG”. Ce Zelite programiranje zapustiti
vmes, pritisnite tipko “POWER”.
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5.5.3 Privzete programske nastavitve v urniku

Spodnja tabela prikazuje privzete vrednosti nastavitev urnika. Ce Zelite
spremeniti ta program, predlagamo, da nastavite uro in dan v tednu, nato
pa ustvarite podobno tabelo kot v naSem primeru in urnik nastavite
skladno s tabelo. Seveda lahko urnik nastavite glede na vase Zelje za
vsak dan drugace.

Sobota/Nedelja

Interval PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Cas 8:00 10:00 18:00 23:00
Temperatura 21°C 18°C 21°C 16°C

Ponedeljek/Torek/Sreda/Cetrtek/Petek

Interval PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Cas 6:30 8:00 18:00 22:30
Temperatura 21°C 18°C 21°C 16°C

5.6 Pocitniski nacin (HOL)

Pocitniski nacin termostata Smart1.0 je uporabna funkcija, da se izognete
zmrzovaniju ali pokanju vodnih pip, ko ste dalj ¢asa odsotni. Ima
odstevalnik ¢asa do datuma vasega prihoda iz dopusta, dnevi tega
dopusta pa bodo prikazani na termostatu. Po koncu pocitniskega
intervala se bo termostat povrnil nazaj na ro¢ni ali programski nacin — na
prej nastavljeni urnik.
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5.6.1 Vstop v poditniski nacin

Za zacetek nastavljanja pritisnite in drzite tipko »HOL« (po¢itnice).
Nastavitev Stevila dni pocitniSkega nacina bo zacela utripati in zaslon bo
prikazal naslednjo vsebino:

1. korak: stevilo dni, za katere nacrtujete odsotnost, nastavljate s
pritiskom na tipko “+” ali “-”.

2. korak: ponovno pritisnite tipko »HOL« (pogitnice), da nastavite Zeleno
temperaturo, ko boste odsotni.

3. korak: ponovno pritisnite tipko »HOL«, da zaklju¢ite nastavitev.

5.6.2 Izhod iz pocitniSkega nacina

Termostat se bo samodejno povrnil nazaj na prej$nje nastavitve po koncu
doloc¢enega pocitniskega intervala. Za pred¢asni izhod iz tega nacina
pritisnite tipko »PRG«.

5.7 Zaklep tipkovnice

Pritisnite tipki "SET" in "HOL" skupaj za 3 sekunde da zaklenete tipke.
Oznaka za zaklep se bo prikazala na ekranu. Za vklop tipk ponovno
pritisnite obe tipki "SET" in "HOL" za 3 sekunde.
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6. Tehniéni podatki

Model Smart1.0
Frekvenca 433Mhz
Temperaturni razpon 5-30°C
Natanénost +/-0.5°C
Zascita IP20

7. Garancija in odlaganje
Sundirect za Smart1.0 nudi 2-letno garancijsko dobo.

Serijsko Stevilko najdete na zadniji strani teh navodil za uporabo. Prosimo,
da ta navodila shranite zaradi morebitnih prihodnjih garancijskih
zahtevkov. Ce nastane okvara, ki je posledica napake v izdelavi ali
materialu, bo Sundirect v garancijskem obdobju od datuma nakupa vas
termostat Smart 1.0 popravil ali zamenjal. V primeru garancijskega
zahtevka prosimo kontaktirajte vasega lokalnega prodajalca Sundirecta in
vrnite termostat skupaj s potrdilom o nakupu. Garancija zajema samo
popravilo ali zamenjavo Smart1.0. Odstranitev serijske $tevilke na hrbtni
strani ali odstranitev etikete na zadnjem delu Smart1.0 povzrog€i
razveljavitev garancije. Garancija ne zajema nobenih poskodb, notranjih
ali zunanijih, ki jih povzro€i uporabnik. Sundirect ne odgovarja za
kakrsnokoli $kodo, izpad dohodka ali poskodbe zaradi vdora vode ali
vlage, za nenamerno povzro¢eno $kodo, nepravilno uporabo, za
popravila ali namestitve s strani nepooblascenih oseb ter neupostevanije
navodil za varnost, vzdrzevanje in montazo, navedenih v teh navodilih.
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1. Opéi uvod

Smart1.0 je posebno dizajniran za zajednicki rad sa Sundirect
infracrvenim grijnim plo¢ama dometa "Plus" . Smart1.0 je bezi¢ni
termostatski daljinski upravljac. Prijemnik koji se uvezuje s Smart1.0 ve¢
je prethodno montiran na straznjoj strani plo¢e. Jedan Smart1.0 se moze
uvezati s viSe od jednog grijac¢a "Plus", tj. nekoliko grijac¢a u jednoj
prostoriji moZe se kontrolirati pomo¢u Smart1.0 termostata. Smart1.0
upravlja infracrvenim grijac¢ima s dometom "Plus" njihovim uklju¢ivanjem
(ON) ako je sobna temperatura niza od Zeljene sobne temperature i
iskljuCuje ih (OFF) ako se postigne Zeljena sobna temperatura. PaZljivo
procitajte ove upute i Cuvajte ih za buducu upotrebu. Nepostivanje ovih
uputa ponistava vasu garanciju.

2. Kljuéne karakteristike

Termostat Smart1.0 opremljen je funkcijom detekcije otvorenog prozora. Ako
se sobna temperatura dramati¢no smanji u kratkom vremenskom razdoblju
kada je uklju¢eno grijanje, sustav e to prepoznati ko da je otvoren prozor.
Smart1.0 ¢e se iskljuciti za vrijeme 30 minuta i automatski se povratiti na
prethodnu postavku nakon toga.

Ovu funkciju mozete aktivirati i deaktivirati istovremenskim drzanjem
tipke "SET" i "+" 3 sekunde, a znak "otvorenog prozora" na zaslonu ¢e
nestati i pojaviti se u skladu s tim.

Termostat Smart1.0 opremljen je tehnologijom prilagodljivog pokretanja. Ako je
u modu "Smart" 15 minuta prije sljedeceg PRG razdoblja temperatura znatno
niza od podesene temperature tog razdoblja, sustav ¢e se sam nauciti da
prilagodava i ukljuci grijac, ako je to potrebno. Tako éete imati ugodniju
temperaturu ve¢ od pocetka sliedeceg razdoblja PRG-a.

Ovu funkciju mozete aktivirati i deaktivirati istovremenskim drzanjem
tipke "SET" i "-" 3 sekunde, a znak za "prilagodljivo pokretanje" na
zaslonu ¢e nestati i pojaviti se u skladu s tim.
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3. Zaslon i tipke

1: Dan u tjednu

2: Vremenski period

3: Temperatura

4. Status grijanja

5: Nacini rada (MAN/PRG)
6

7

8

1 ssssosans v 43 SUNDIRECT

: Periodi godi$njih odmora

: PRG cona

: Tipka za uklju¢ivanje

7 9: SET tipka (za podes$aavanije)
10: PRG tipka (za programiranje)
11: - tipka

: - = : : : 12: + tipka

8 9 10 11 12 13 13: Tipka za godignje odmora

4. Upute za montazu

Smart1.0 se moze koristiti kao prijenosna jedinica ili montirana na zid.
Slijedite grafi¢ki prikaz ispod kako biste obavili montazu na zid ili
promijenili baterije.

| o
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5.1 Uvezivanje s grijaéem Sundirect plus

Svi grijaci "Plus" dometa imaju ugradeni c—1
termostatski prijemnik na straznjoj strani ploce. o

S desne strane pogledajte grafi¢ki prikaz

signalnih svjetala i tipke grijaca. Slijedi detaljan (
opis tipki i signalnih svjetala: el 5
1. Signalno svjetlo statusa uvezanosti (zeleno
svjetlo) i
2. Signalno svjetlo napajanja (crveno svjetlo)

3. Tipka "P"

4. Prekida¢ napajanja

Korak 1: Prikljucite grija¢ na elektri¢nu uti¢nicu, ukljugite prekida.

Korak 2: Dvaput pritisnite tipku "P" i “Pair status signal light” (signalno
svjetlo statusa uvezanosti) ¢e poceti bljeskati.

Korak 3: Iskljucite termostat Smart 1.0 i pritisnite duze tipku "SET". Signal
"PAIR" (uvezivanje) ¢e se prikazati na zaslonu termostata. Pricekajte da
"PAIR" signal nestane na zaslonu da biste dovrsili uvezivanje. U
meduvremenu ¢e “Pair signal light” signalno svjetlo prestati treptati i
poceti svijetliti zelenom bojom. Tada je proces uvezivanja zavrsen i grijac
se upravlja od strane Smart 1.0.

5.2 Vremenske postavke i kalibracija temperature

Ukljucite Smart1.0. Drzite pritisnutom tipku "SET" tilekom 5 sekundi da
biste usli u postavke. Zaslon na termostatu prikazat ¢e se kao ispod, a
minute vremenskog podesavanja ¢e poceti bljeskati.

Izmijenite postavke pritiskom na tipke "-" i "+". Nastavite pritiskom na
tipku "SET" za memoriranje postavki i prijelaz na postavke s jednog
izbornika na drugi. Ako Zelite izaci iz podesavanja, pritisnite tipku
"POWER" da biste zavrsili.
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Opis izbornika

1 Podesavanje tajmera - Minuta

2 Podesavanje tajmera - Sati

3 Postavke za dane u tjednu

4 Kalibracija temperature (Raspon: -5 °C do + 5 °C)

5.3 Kratko predstavljanje nacina rada

Smart1.0 ima 3 razli¢ita nacina rada:

» Manualni naéin rada (MAN): Jednostavna ru¢na kontrola temperature.
« Pametni (Smart) nacin rada (PRG): Programabilna kontrola
temperature - 7 dana tjedno x 4 vremenske zone dnevno.

» Nacin rada za godi$nje odmore (HOL): Kontrola temperature tijekom
odmora s odbrojavanjem vremenskog perioda odmora.

5.4 Manualni nacin rada

Za ulaz u manualni nacin rada, ukljucite termostat, pritisnite tipku "PRG"
dok se na termostatu ne pojavi znak"MAN". Tada ¢e termostat raditi u
Manualnom nagdinu rada. Podesite Zeljenu temperaturu pritiskom na "-" i

+ .
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5.5 Raspored grijanja

5.5.1 Prijelaz u raspored grijanja:

Za ulazak u Pametni nacin rada, ukljucite termostat, pritisnite tipku "PRG"
dok se na termostatu ne pojavi znak "PRG". Tada ¢e termostat raditi u
Pametnom nacinu rada. Podesite Zeljenu temperaturu pritiskom na tipke
"-"j"+" podeSavajuci time jednokratno temperaturu trenutne vremenske
zone. Ako Zelite trajno izmijeniti postavku, slijedite upute iz naredne tocke
(5.5.2 Programska podeS$avanja u Pametnom nacinu rada).

5.5.2 Programska podeSavanja u rasporedu grijanja

Postavka 01: programski nac¢in rada 5 + 2 omogucuje brZe postavljanje
rasporeda grijanja. 5 znaci da postavka za ponedijeljak vrijedi i za utorak,
srijedu, Cetvrtak i petak. Za subotu mozete postaviti raspored koji Zelite,
Sto vrijedi i za nedijelju.

Postavka 02: Precizni nacin rada programiranja1 +1+1+1+1+1+
1. Ovdje zasebno postavite 4 vremenska cona za svaki dan u tjednu.

a). Duzim pritiskom na tipku "PRG" zapoginjete biranje programa 01: 5+2
ili 02 1+1+1+1+1+1+1. Vidjet Cete zaslon kao na prikazu ispod i postavka
Ce poceti bljeskati. Pritisnite tipku PRG za potvrdu.
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b). Pritisnite tipku "-" ili "+" za pode$avanje vremena 1. perioda programa
za ponedjeljak.

c). Ponovno pritisnite tipku "PRG" za potvrdu pode$avanja vremena i
zaslon ¢e se prebaciti na podesavanje temperature 1. perioda Programa
za ponedjeljak.

d). Nastavite pritiskom na tipku "PRG" da biste presli na vremensku
postavku 2. perioda Programa za ponedjeljak. Ponovite gore opisani
postupak da biste dovrsili podeSavanja preostala 3 razdoblja Programa
za ponedjeljak. Prijedite na Program za utorak sve do Programa za
nedjelju pritiskom na tipku "PRG". Da biste izasli iz pode$avanja izmedu
njih, pritisnite tipku “Power”.

5.5.3 Zadane programske postavke u rasporedu grijanja

Sliedeca tablica prikazuje nase zadane programske postavke Pametnog
nacina rada. Da biste izmijenili program u Pametnom nacinu rada,
predlazemo da kalibrirate vremeske postavke, a zatim napravite tablicu
sliénu naSem primjeru i izvrSite podeSavanja prema toj tablici. Naravno,
mozete podesiti svaki dan razli¢ito, prema vasem rasporedu.

Ponedjeljak / utorak / srijeda / Cetvrtak / petak

Period PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Vrijeme 6:30 8:00 18:00 22:30
Temperatura 21°C 18°C 21°C 16°C

Subota / nedjelja
Period PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Vrijeme 8:00 10:00  18:00 23:00

Temperatura 21°C 18°C 21°C 16°C
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5.6 Nacin rada za godi$nje odmore

Nacin rada za godisnje odmore na Smart1.0 je korisna funkcija koju
mozete koristiti kako biste izbjegli zamrzavanije ili pucanje vodovodnih
cijevi tijekom duljeg odsustva. Posjeduje tajmer za odbrojavanje vaseg
perioda odsustva, a preostali dani vaseg godi$njeg odmora Ce biti
prikazani na termostatu. Nakon okonc¢anja perioda godi$njeg odmora,
termostat ¢e se prebaciti natrag na Manualni ili Pametni nacin rada u
skladu s vasim prethodnim postavkama.

5.6.1 Prijelaz u Nacin rada za godi$nje odmore
DuZe pritisnitite tipku "Holiday" (odmor) na termostatu. Vremenska
boceti bljeskati, a zaslon na

a). Podesite koliko dana ¢ete biti odsutni pritiskom na "-" ili "+".
b).Pritisnite ponovno tipku "Holiday" za postavljanje Zeljene temperature
tijekom vaseg odsustva.

c). Pritisnite ponovno tipku "Holiday" da zavrSite podeSavanja.

5.6.2 Izlaz iz Nadina rada za godi$nje odmore:

Termostat ¢e se automatski prebaciti natrag na prethodne postavke
nakon zavr$etka perioda odmora. Medutim, ako se Zelite prebaciti natrag
na redovni nacin rada prije nego $to se zavrsi period odmora, pritisnite
tipku "PRG" da biste izasli iz Nac¢ina rada za godi$nje odmore.

5.7 Zakljucavanje tipkovnice

Pritisnite tipke "SET" i "Holiday" zajedno za 3 sekunde za zaklju¢avanje
tipki. Oznaka za zaklju¢avanje ¢e se pojaviti na zaslonu. Ponovno
pritisnite tipke "SET" i "Holiday" za 3 sekunde da biste ukljugili tipke.
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6. Tehnicke specifikacije

Model Smart1.0
Frekvencija 433Mhz
Raspon temperature 5-30°C
Preciznost +/-0.5°C
Zastita IP20

7. Garancija i odlaganje

Sundirect pruza dvogodisnju tvorni¢ku garanciju za Smart1.0. Molimo vas
da sacuvate ovaj priru¢nik u sluc¢aju buducih reklamacija. U okviru
garantnog roka od datuma kupnje, Sundirect ¢e popraviti ili zamijeniti vas
Smart1.0 u slu¢aju da je kvar nastao zbog nedostataka u izradi ili
materijalu. Molimo da se obratite vaSem lokalnom Sundirect prodavacu u
slu€aju reklamacije i vratite kontrolnu kutiju zajedno s dokazom o kupniji.
Garancija pokriva samo popravak ili zamjenu Smart1.0. Uklanjanje
serijskog broja na poledini Smart1.0 takoder ¢e ponistiti ovu garanciju.
Nijedna oznaka se ne smije ukloniti. Ostecenja na Smart1.0 koje uzrokuje
sam korisnik nisu obuhvacena ovom garancijom. To obuhvaca i
ogrebotine na povrsini. Sundirect nije odgovoran za bilo kakvu Stetu,
gubitke ili ozljede nastale uslijed ulaska vode ili viage, slu¢ajnih ostecenja,
pogresnog rukovanja, vanjskih utjecaja, popravki ili prilagodbi vr&enih od
strane neovlastenih osoba.
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1. Obecné predstaveni

Smart1.0 je bezdratovy termostat na baterie a je uréen pro provoz v
kombinaci s infratervenymi ohfivaci Sundirect fady ,plus®. Mlze se s nimi
spojit bezdratové a ovladat je. Termostat Smart1.0 mize ve stejné mistnosti
spravovat vice ohfivaca Series ,Plus“. Smart1.0 spravuje ohfivace ,,Plus*
tak, Ze je zapne, pokud je teplota v mistnosti nizs$i neZ poZzadovana, a
vypne, kdyZ teplota dosahne pozadované nastaveni. Prosim, pfed pouZitim
si pedlivé prectéte tyto pokyny a uloZte je pro budouci pouziti. Nedodrzeni
téchto pokyn mlze mit za nasledek zruseni platnosti zaruky.

2. Hlavni charakteristiky

Termostat Smart1.0 je vybaven funkci detekce otevieného okna.

V piipadé, Ze se teplota v mistnosti béhem funkce ohfivace vyrazné snizi,
systém to detekuje jako oteviené okno. Smart 1.0 se vypne po dobu 30
minut a poté se automaticky opét zapne a zachova stejna nastaveni jako
pred vypnutim.

Funkci mizete aktivovat a deaktivovat pFidrzenim tlaéitek ,,SET* a ,,+
po dobu 3 sekund a na obrazovce se podle toho objevi nebo zmizi
symbol ,pFizplsobivé spousténi«.

Termostat Smart1.0 je vybaven technologii pfizplsobivého spousténi.
Pokud je v rezimu ,Smart“ teplota 15 minut pfed dal$im obdobim PRG
vyrazné niz$i nez nastavena teplota béhem této doby, systém se nauci
sefizeni a zapnuti ohfivaca, pokud je to nutné.

Diky této funkci je teplota v mistnosti pFijemnéjsi uz od zaéatku
nastaveného PRG obdobi. Mizete ji aktivovat a deaktivovat pfidrzenim
tlagitek ,SET“ a ,,-“ po dobu 3 sekund a na obrazovce se podle toho
objevi nebo zmizi symbol ,pFizpiisobivé spousténi«.
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3. Displej a tlagitka

1.Denv

tydnu 2: Cas

3. Teplota

4. Symbol zapnuti

ohfivace

5. Provozni rezim (MAN /
PRG)

6: Rezim dovolené (HOL)

7. Casovy interval rozvrhu
(PRG) 8: Tlagitko

LPower* (zapnuti/vypnuti)

9: Tlagitko ,SET" (nastaveni)
10.Tlagitko,PRG" (rozv

rh)

11: Tlacitko *“-”

12. Tlacitko “+”

13. Tlagitko ,HOL" (dovolenad)

4. Navod k instalaci
Termostat Smart1.0 Ize pouZit jako prenosnou jednotku nebo namontovat
na zed. Viz obrazek nize pro montaz na zed a vyménu baterie.

(1] S 2) (3 .

| &
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5. Navod k pouziti
Ohfiva¢ ma na zadni strané vestavény prijimac
termostatu. Doporucujeme, abyste pred instalaci gL

navazali spojeni mezi ohfivacem a termostatem o:§

SC 1.0 nebo Smart Pro 1.0 podle niZze uvedenych

pokynd.

Na pravé strané jsou na obrazku znazornény — ‘

pozice signalnich LED kontrolek a vypinac na
vypnuti ohfivace.
1) Kontrolka pfipojeni termostatu (zelena)
2) Kontrolka provozu (€ervena)
3) Tlacitko “P”
4) Vypina¢

5.1. Pfipojeni infraCerveného ohfivace fady Plus k

termostatiim Sundirect Smart 1.0 nebo Smart 1.0 Pro

1. Krok: PFipojte ohfiva¢ do elektrické zasuvky a zapnéte spinac

na zadni strané (z0 na )

2. krok: stisknéte dvakrat tlacitko ,,P“ a kontrolka pfipojeni
zacne blikat zelené.

3. krok: vypnéte termostat a poté drzte stisknuté tlacitko ,,SET“.
Na obrazovce se objevi slovo ,PAIR" (pfipojovani). Pockejte, az z
displeje zmizi slovo ,,PAIR*. Mezitim pfestane kontrolka pfipojeni
blikat a zezelena, coz znamen3, Ze proces pfipojeni ohfivace k
termostatu je dokoncen.

4. Krok: vypnéte ohfiva¢ a po vychladnuti mizZete zahajit
instalaci.

Poznamka: po ukonéeni procesu, bude zelena kontrolka pfipojeni

nepretrzité svitit a ohfiva¢ bude kontrolovan termostatem. En termostat

Smart

1.0 nebo 1.0 Smart Pro mohou kontrolovat vice ohfivacl, jsou-li ve

stejné mistnosti.

Preruseni spojeni ohfivace a termostatu

Stisknéte tlacitko ,P“, dokud zelena kontrolka spojeni nezhasne

ohfivac¢ se vrati do tovarniho nastaveni. Ohfiva¢ poté nebude spojen

s termostatem.
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5.2 Nastaveni ¢asu a kalibrace teploty

Zapnéte termostat Smart1.0. Stisknéte tlacitko ,,SET“ a drzte po dobu 5
sekund pro vstup do nastaveni. Na displeji se zobrazi nasledujici obsah,
minuty na ¢asovaci zaénou blikat.

Nastaveni zménite tlacditky ,+“ a ,-“. Pokracujte stisknutim tlacitka "SET"
pro uloZeni nastaveni a posun vpred do nastaveni ostatnich menu. Pokud
si prejete opustit menu nastaveni stisknéte tlacitko ,,POWER* pro
ukonceni.

Kalibrace zobrazené teploty

Pokud se vam zd4, Ze termostat v mistnosti neukazuje spravnou teplotu,
mUzete pouzit tuto funkci k opravé. Vychozi nastaveni je 0,0 °C, korekce
jsou mozné od -5°C do +5 °C.

Menu | Popis:

1 Nastaveni minut
2 Nastaveni hodin
3 Nastaveni dne v tydnu (1-7)

4 Kalibrace teploty (rozsah: -5°C do +5°C)
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5.3 Struény uvod do provoznich rezimu

Smart1.0 ma 3 rlzné zplsoby provozu:

*Manualni rezim (MAN) jednoducha MANUALNI regulace teploty
*Programovy rezim (PRG): nastavitelny rozvrh vytapéni - 7 dni v tydnu / 4
Casové intervaly denné

*Rezim dovolené (HOL) regulace teploty béhem dovolené s
odpocitavanim do konce dovolené.

5.4 Manualni rezim (MAN)

Chcete-li vstoupit do manuélniho rezimu, zapnéte termostat a stisknéte
tlacitko ,,PRG“, dokud se na displeji nezobrazi ,MAN“. Nyni termostat
pracuje v manualnim reZzimu. Pomoci tlaéitek ,,-“ a ,,+“ nastavte
pozadovanou teplotu.

5.5 Rozvrh vytapéni (PRG)

5.5.1 Vstup do rozvrhu

Chcete-li vstoupit do rozvrhu, zapnéte termostat a stisknéte tlacitko
»,PRG“, dokud se na displeji nezobrazi ,,PRG“. Nyni termostat pracuje
podle nastaveného rozvrhu. PoZadovanou teplotu nastavite pomoci
tlacitek - a ,+“, tato teplota je platna pouze pro aktualni ¢asovy interval.
Pokud chcete zménit nastaveni trvale, postupuijte podle odstavce ,,- 5.5.2
Nastaveni rozvrhu vytapéni“.

5.5.2 Nastaveni rozvrhu vytapéni

Nastaveni 01: Programovy rezim 5+2 umoznuje rychlejsi nastaveni
rozvrhu vytapéni. 5 znamena, Ze nastaveni pondéli plati také pro Utery,
stfedu, ¢tvrtek a patek. Pro nedéli a sobotu pak mlizete nastavit jiny
rozvrh topeni.

Nastaveni 02: pfesny programovy rezim 1+1+1+1+1+1+1. Zde nastavite
4 Casové intervaly pro kazdy den v tydnu zvIast
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Stisknutim a pfidrzenim tla¢itka ,,PRG* zah4jite nastavovani
programu. Cislo 01 zaéne blikat. V této fazi pomoci klaves ,-* a ,+“
vyberte typ planu mezi 01 nebo 02. Vybér potvrdte tlacitkem
,PRG* a pokradujte v nastavovani éasovych intervald. Cislo 01
znamena rozvrh 5 + 2 a §islo 02 znamenarozvrh 1 +1+1+1 +1 +1
+1.

Stisknéte tlacitko ,,+“ nebo ,,-“ pro nastaveni prvniho intervalu
rozvrhu.

Stisknéte tlacitko ,,PRG*“ pro potvrzeni ¢asu a zobrazeni se zméni
na nastaveni teploty pro prvni €asovy interval.

Pokracujte stiskem tlacitka ,,PRG“ a prejdéte k nastaveni ¢asu
pro druhy éasovy interval. Opakujte vy$e uvedené kroky pro
zbyvajici tfi Gasové intervaly planu. Pokracujte v programovani az do
nedéle — pohybujete se stisknutim tladitka ,,PRG*. Pro ukoncéeni
programovani stisknéte klavesu ,,POWER*.
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V nasleduijici tabulce jsou uvedeny vychozi hodnoty nastaveni rozvrhu.
Pokud byste chtéli zménit tento program, doporu¢ujeme vam nastavit ¢as
a den v tydnu, a pak vytvofit podobnou tabulku jako v nasem pfipadé a
nastavite plan podle tabulky. Samozfejmé mizete upravit rozvrh v
zavislosti na vasich preferencich kazdy den.

Sobota / nedéle

Interval PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Cas 8:00 10:00 18:00 23:00
Teplota 21°C 18°C 21°C 16°C

Pondéli / Gtery / stfeda / Ctvrtek / patek

Interval PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Cas 6:30 8:00 18:00 22:30
Teplota 21°C 18°C 21°C 16°C

5.6 Rezim dovolené (HOL)

Rezim dovolené termostatu Smart1.0 je uzite¢na funkce, s niz se vyhnete
zmrznuti nebo prasknuti vodovodniho potrubi v pfipadé delsi
nepiitomnosti. Funkce ma odpoditavani ¢asu do data vaseho navratu,
zbylé dny jsou zobrazené na termostatu. Na konci obdobi dovolené se
nastaveni termostatu vrati do manualniho nebo programového rezimu —
na predchozi nastaveni.
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6.1V rezim volené (HOL
Pro spusténi nastaveni stisknéte a drzte tlacitko ,HOL® (dovolend).
Nastaveni poc¢tu dnd rezimu dovolené zacne blikat a na displeji se zobrazi
nasledujici obsah:

1. Krok: Nastavte pocet dni, na které planujete dovolenou, stisknutim
tladitka ,,.+“ nebo ,,-“.

2. Krok: Opétovnym stisknutim tlacitka ,HOL® (dovolend) nastavite
pozadovanou teplotu, po dobu nepfitomnosti.

3. Krok: Opétovnym stisknutim tlacitka HOL dokoncite nastaveni.

Termostat se automaticky vrati zpét do pfedchoziho nastaveni na konci
uréené délky dovolené. Pro pred¢asné ukonceni rezimu dovolené
stisknéte tladitko ,,PRG.

5.7 Zamek klavesnice

Stisknutim tladitek ,SET* a ,,HOL“ na 3 sekundy zamknete tladitka. Na
obrazovce se zobrazi znacka zamku. Chcete-li aktivovat tlacitka,
stisknéte znovu obé tlacitka ,SET“ a ,,HOL“ po dobu 3 sekund.
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6.Technicka data

Model Smart1.0
Frekvence 433Mhz
Teplotni rozsah 5-30°C
Presnost +/-0.5°C
Ochrana IP20

7. Zaruka a likvidace
Sundirect Smart1.0 nabizi 2letou zaruku.

Sériové Cislo naleznete na posledni strané tohoto navodu k obsluze. Tyto
pokyny uschoveite pro pfipadné budoucich narokd na zaruku. Pokud
dojde k selhani v dlsledku vady materialu a zpracovani, Sundirect béhem
zaruéni doby ode dne zakoupeni opravi nebo vyméni termostat Smart
1.0. V pripadé uplatfiovani zaruky se obratte na svého mistniho prodejce
Sundirecta a vratte termostat spolu s dokladem o nakupu. Zaruka se
vztahuje pouze na opravu nebo vyménu Smart1.0. Odstranéni sériového
Sisla nebo odstranéni Stitku na zadni strané Smart1.0 zplsobi propadnuti
zaruky. Zaruka se nevztahuje na $kodu, vnitfni nebo vnéjsi, zplsobenou
uzivatelem. Sundirect nenese Zadnou odpovédnost za jakoukoliv $kodu,
ztratu pfijma nebo poskozeni v disledku vniknuti vody nebo vihkosti, za
neumysliné zplsobeni $kody nespravnym pouzitim, opravou nebo
instalaci neautorizovanou osobou, ¢i nerespektovanim pokyn(
specifikovanym v tomto navodu.
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1. VSeobecna prezentacia

Smart1.0 bezdrétovy termostat, ktory funguje na batérie a je uréeny
pre pracu v kombinacii s infracervenymi vykurovacimi panelmi
Sundirect série “Plus”. M6Ze sa k nim bezdrétovo pripojit a ovladat
ich. Termostat Smart1.0 méze v jednej miestnosti ovladat viac
vykurovacich panelov série “Plus”. Smart1.0 ovlada vykurovacie
panely “Plus” tak, ze ich zapne, ked je teplota v miestnosti nizSia nez
je pozadovana a vypne ich po dosiahnuti pozadovanej teploty.
Prosime vas, aby ste si pred pouzitim pozorne precitali tento navod a
uschovali si ho pre neskorsie pouzitie. Nedodrzanie tychto pokynov
moze mat za nasledok zruSenie zaruky.

2. Hlavné viastnosti

Termostat Smart1.0 je vybaveny funkciou detekcie otvoreného okna.

Ak sa izbova teplota, pocas rezimu kurenia v kratkej dobe prudko znizi,
systém to detektuje, akoby bolo otvorené okno. Smart 1.0 sa na 30 minut
vypne a potom automaticky zacne znovu pracovat pri zachovani
rovnakého nastavenia aké bolo predtym.

Tuato funkciu je mozné aktivovat a deaktivovat st€asnym podrzanim
tlacidla "SET a "+" na 3 sekundy, pricom symbol "otvoreného okna" sa
bude na displeji prislusne ukazovat alebo miznut.

Termostat Smart1.0 je vybaveny technolégiou adaptivneho Startu.

Ak je v rezime "Smart" teplota 15 minut pred nasledujicim PRG obdobim
podstatne nizSia ako nastavena teplota v tomto obdobi, systém sa sam
nauci prispésobit a zapnut vykurovaci panel, ak je to potrebné.

Tato funkcia vam ponuka prijemnejSiu teplotu uz od zaciatku nasledujuceho
PRG obdobia. Aktivovat alebo deaktivovat ju mézete su¢asnym podrzanim
tlacidla "SET a "-" na 3 sekundy, pricom symbol " adaptivneho $tartu“ sa
bude na displeji prislusne ukazovat alebo miznut.
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3. Displej a tlac¢idla

esssesess #% SUNDIRECT

8 9 10 11 12 13

4. Navod na instalaciu

1 Den v tyzdni

2. Cas

3 Teplota

4. Symbol zapnuty vykurovaci panel
5 Prevadzkovy rezim (MAN/PRG)
6. Rezim dovolenka (HOL)

7. Casovy interval harmonogramu
(PRG)

8. Tlacidlo “Power” (zapnut /
vypnut)

9. Tlacidlo “SET” (nastavenia)

10. Tla€idlo “PRG” (harmonogram)
11. Tlagidlo “-”

12 .Tlacidlo “+”

13. Tla¢idlo “HOL« (dovolenka)

Termostat Smart1.0 sa mbze pouZivat ako prenosna jednotka alebo moze
byt namontovany na stenu. Schéma uvedend nizsie zobrazuje nastennu

montaz a vymenu batérie.




5. Navod na pouzite

Vykurovaci panel ma na zadnej strane vstavany —1
termostatovy prijima¢. Odporuca sa, aby ste pred 3
inStalaciou vzajomne prepoijili vykurovaci panel a
termostat Smart 1.0 alebo Smart 1.0 Pro podla
nasledujlcich pokynov. — ‘
Na pravej strane je na obrazku znazornené
umiestnenie kontrolnych LED svetiel, tlacidla a
vypinac¢a na vykurovacom paneli.

1.Kontrolka pre spojenie s termostatom (zelend)
2.Kontrolka prevadzky(cervena)

3.Tlacidlo “P”

4.Vypina¢ pre zapnutie

5.1. Prepojenie IC vykurovacieho panelu série Plus s termostatom
Sundirect Smart 1.0 alebo Smart 1.0 Pro

1krok: vykurovaci panel zapojte do elektrickej zasuvky a zapnite spinac
na zadnej strane panelu (z 0 na l).

2krok: stlaéte dvakrat tla¢idlo “P” a zac¢ne blikat zelena kontrolka pre
prepojenie s termostatom.

3krok: vypnite termostat a potom podrzte tlacidlo “SET”. Na displeji sa
objavi slovo “PAIR” (“parovanie”). Po¢kajte, az slovo “PAIR” z displeja
zmizne. Medzitym kontrolka pre prepojenie prestane blikat a rozsvieti sa
na zeleno, ¢o znamena, Ze proces prepojenia panela s termostatom je
ukonceny.

4krok: vypnite vykurovaci panel a ked vychladne, moZete zacat s
inStalaciou.

Poznamka: Po ukonéeni postupu bude zelena kontrolka pre pripojenie
nepretrzite svietit a vykurovaci panel bude ovladat termostat. S jednym
termostatom Smart1.0 alebo Smart1.0 Pro mézete ovladat viac
vykurovacich panelov, ak su v rovnakej miestnosti.

Prerusenie spojenia medzi vyhrievacim panelom a termostatom
Podrzte tlacidlo "P", kym zelena kontrolka pre prepojenie nezhasne a
vykurovaci panel neobnovi tovarenské nastavenia. Vykurovaci panel uz
nebude pripojeny k termostatu.
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5.2 Casové nastavenia a kalibracia teploty

Zapnite termostat Smart1.0. Stlacte tlacidlo “SET” a podrzte ho na 5
seklnd, aby sa spustili nastavenia. Na displeji sa zobrazi nizSie uvedeny
obsah, minuty na ¢asovaci za¢nu blikat.

Nastavenie menite pomocou tlacidiel “+” a “-”. Pokracuijte stlacenim
tladidla “SET”, ¢im je nastavenie ulozene a posuvate sa dopredu po
nastaveniach v inych menu. Ak chcete odist z nastaveni, stlacte tla¢idlo
“POWER” pre ukoncenie.

Kalibracia zobrazenej teploty

Ak si myslite, Ze termostat v miestnosti nezobrazuje spravnu teplotu,
mozZete ju pouZitim tejto funkcie nastavit na pozadovanu hodnotu.
Vychodiskové nastavenie je 0,0 °C, opravy si mozné od -5°C do +5°C.

Me---

~B8887

~ BB

Menu  Opis

1 Nastavenie minat

2 Nastavenie hodin

3 Nastavenie dfia v tyzdni (1-7)

4 Kalibracia teploty (rozsah: -5°C do +5°C)
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5.3 Kratke predstavenie prevadzkovych rezimov

Smart1.0 méa 3 rézne rezimy prevadzky:

* Manualny rezim (MAN): jednoducha MANUALNA regulacia teploty
*Programovy rezim (PRG): Nastavitelny harmonogram vykurovania - 7
dni v tyzdni / 4 ¢asové intervaly denne

* Rezim dovolenka (HOL): regulécia teploty poCas dovolenky s
¢asovacom v obdobi dovolenkového rezimu.

5.4 Manualny rezim (MAN)

Ak chcete spustit manualny rezim, zapnite termostat a stlacte tlacidlo
“PRG”, aZ kym sa neobjavi na displeji symbol “MAN”. Teraz termostat
pracuje v manualnom rezime. Pozadovanu teplotu nastavite pomocou
tlacidiel “-” a “+”.

5.5 Harmonogram vykurovania(PRG)

5.5.1 Spustenie harmonogramu

Ak chcete spustit harmonogram zapnite termostat a stlacte tlacidlo
“PRG”, az kym sa neobjavi na displeji termostatu symbol “PRG”. Teraz
termostat pracuje podl'a nastaveného harmonogramu. Pozadovanu
teplotu nastavite pomocou tlacidiel “-” a “+”., tato teplota je platna len
pre zvoleny ¢asovy interval. Ak chcete natrvalo zmenit tieto nastavenia,
postupujte podla odseku - “5.5.2 Nastavenie harmonogramu
vykurovania”.

5.5.2 Nastavenie harmonogramu vykurovania

Nastavenie 01: programovy rezim 5+2 umoznuje rychlejSie nastavenie
harmonogramu vykurovania. 5 znamena, Ze nastavenie pre pondelok
plati aj pre utorok, stredu, Stvrtok a piatok. Na sobotu, mézete nastavit
harmonogram samostatne, ten bude platit aj pre nedelu.

Nastavenie 02: presny programovy rezim 1+1+1+1+1+1+1. Tu si mozete
nastavit 4 ¢asové intervaly, pre kazdy den v tyzdni zvlast.
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a). Stlaéte a podrzte tlagidlo "PRG* , aby ste zacali s nastavenim
programu. Cislo 01 zaéne blikat. V tejto faze, vyberte typ harmonogramu
medzi 01 alebo 02 pomocou tladidiel “-” a “+”. Volbu potvrdte
stlacenim tlacidla "PRG" a pokracujte nastavenim ¢asovych intervalov.
Cislo 01 predstavuje harmonogram 5+2, &islo 02 predstavuje
harmonogram 1+1+1+1+1+1+1.

b). Stlacte tlacidlo “+” alebo ”-”, aby ste nastavili prvy ¢asovy
interval harmonogramu.

c). pre potvrdenie ¢asu stlacte tlacidlo “PRG” a displej sa zmeni na
nastavenie teploty pre prvy ¢asovy interval. za ponedjeljak.

d). Pokracujte stlacenim tla¢idla “PRG”, aby ste sa posunuli do
nastavenia druhého ¢asového intervalu harmonogramu. Opakujte
vyssie uvedené kroky pre zostavajlce tri Casové intervaly harmonogramu.
Pokracuijte v programovani az do dria nedela - presuvajte sa stlacanim
tlacidla “PRG”. Ak chcete prerusit programovanie, stlacte tlacidlo
“POWER”..

5.5.3 Zadane programske postavke u rasporedu grijanja

Sliedeca tablica prikazuje nase zadane programske postavke Pametnog
nacina rada. Da biste izmijenili program u Pametnom nacinu rada,
predlazemo da kalibrirate vremeske postavke, a zatim napravite tablicu
sliénu nasem primjeru i izvrSite podeSavanja prema toj tablici. Naravno,
mozete podesiti svaki dan razli¢ito, prema vasem rasporedu.
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Sobota/Nedela

Interval PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Cas 8:00 10:00 18:00 23:00
Teplota 21°C 18°C 21°C 16°C

Pondelok / Utorok / Streda / Stvrtok / Piatok

Interval PRG1 PRG2 PRGS3 PRG4
Cas 6:30 8:00 18:00 22:30
Teplota 21°C 18°C 21°C 16°C

5.6 Rezim dovolenka (HOL)

Dovolenkovy rezim termostatu Smart1.0 je prakticka funkcia, ktora vas
ochrani pred chladnou izbou alebo pred prasknutym potrubim, ked'ste
dihsi ¢as pre¢. Funkcia ma ¢asovagc, ktory odpocitava ¢as do datumu
vasho navratu z dovolenky. Dni tejto dovolenky budu zobrazené na
termostate. Na konci dovolenkového intervalu sa termostat vrati do
manualneho alebo programového rezimu - na predtym nastaveny
harmonogram.

5.6.1 Spustenie rezimu dovolenka

Na zahajenie nastavenia, stlacte a podrzte tlacidlo “HOL« (dovolenka).
Nastavenie poc¢tu dni reZzimu dovolenka za¢ne blikat a na displeji sa
zobrazi nasledujlci obsah:

=
1

iy

0.5




1. krok: pocet dni, po¢as ktorych planujete byt pre¢, nastavite
stlaGenim tlacidla “+” alebo “-".

2. krok: znovu stlacte tlacidlo »HOL« (dovolenka), aby ste nastavili
pozadovanu teplotu, ked budete pre¢.

3. krok: znovu stlacte tlacidlo »HOL«, na dokoncenie nastavenia.

5.6.2 Ukoncéenie rezimu dovolenka

Termostat sa automaticky vrati spat na pévodné nastavenie po uplynuti
stanoveného dovolenkového intervalu. Ak chcete predCasne tento rezim
opustit, stlacte tlacidlo »PRG«.

5.7 Zamknutie klavesnice

Stlacte tlacidlo "SET" a "HOL" stcasne na 3 sekundy, aby ste zamkli
klavesnicu. Symbol zamku sa zobrazi na displeji. Ak chcete odomknut
klavesnicu, stlacte sucasne tlacidlo "SET" a "HOL" na 3 sekundy.

6. Technické udaje

Model Smart1.0
Frekvencia 433Mhz
Teplotny rozsah 5-30°C
Presnost +/-0.5°C
Ochrana IP20

7. Zaruka a likvidacia
Spolo¢nost’ Sundirect poskytuje na Smart1.0 2-roénu zaruku.

Sériové ¢islo najdete na zadnej strane navodu na pouZzitie. Prosime vas,
aby ste si tieto navody odlozili pre pripadné uplatnenie zaruky Ak sa na
vyrobku vyskytne zavada spdsobena vyrobnou chybou alebo pouzitim
chybného materidlu, tak vam Sundirect v zaru¢nej lehote odo dia
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zakupenia, termostat Smart 1.0 opravi alebo vymeni. V pripade
uplatfiovania zaruky sa, prosim, obratte na vasho miestneho predajcu
Sundirecta a vratte termostat spolu s dokladom o kupe. Zaruka sa
vztahuje iba na opravu alebo vymenu Smart1.0. Odstranenie sériového
Cisla zo zadnej strany alebo odstranenie $titku zo zadnej ¢asti Smart1.0
bude mat za nasledok zruSenie zaruky. Zaruka sa nevztahuje na Ziadne
vnutorné alebo vonkajSie poskodenia spésobené uzivatelom. Sundirect
nenesie zodpovednost za akékolvek Skody, straty prijmu alebo
poskodenie v ddsledku vniknutia vody alebo vihkosti, za neimyselne
spOsobenu $kodu, nespravnym pouzitim, za opravy a in$talacie
neopravnenymi osobami a nedodrzanim bezpecénostnych pokynov,
udrzby a montaze, uvedenych v tomto navode
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1. Algemene inleiding

De Smart1.0 is speciaal ontworpen voor gebruik met de "Plus"-serie
infrarood paneelverwarming van Sundirect. Smart1.0 is een draadloze
thermostatische afstandsbediening. De ontvanger die met de Smart1.0
wordt gekoppeld is al voorgemonteerd op de achterzijde van het paneel.

Eén Smart1.0 kan met meerdere "Plus"-verwarmingen worden
gekoppeld, d.w.z. de Smart1.0-thermostaat kan meerdere verwarmingen
in een ruimte bedienen.

De Smart1.0 bedient de "Plus"-serie infrarood verwarmingen door ze
AAN te zetten als de ruimtetemperatuur lager is dan de gewenste
ruimtetemperatuur en ze UIT te zetten als de ruimtetemperatuur is
bereikt.

2. Belangrijkste eigenschappen

Wanneer de kamertemperatuur hoger is dan 14 ° C en in korte tijd een
dramatische temperatuurdaling detecteert, omdat er een deur / raam is
geopend. Wordt Smart 1.0 uitgeschakeld en na een uur opnieuw gestart
met verwarmen om energie te besparen, . Als het raam / de deur hebt
gesloten en weer wilt gaan verwarmen, dan kun je de paneel handmatig
inschakelen door op de aan / uit-knop te drukken. U kunt deze functie
activeren / deactiveren door 3 seconden lang op de knoppen "SET" en "+"
te drukken.

Als het systeem in de slimme stand staat en de temperatuur is 15 minuten
voor de volgende programmaperiode (PRG) duidelijk lager dan de
ingestelde temperatuur voor die periode, dan zal het systeem zelflerend
aanpassingen uitvoeren en de verwarming eerder aanzetten, indien nodig.
Dit zorgt vanaf het begin van de volgende programmaperiode voor een
behaaglijkere temperatuur. U kunt deze functie activeren / deactiveren
door 3 seconden lang op de knoppen "SET" en “-" te drukken.
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3. Scherm en knoppen

4. Montage-instructies

7 9:
10: Programmaknop (PRG)
11: - knop
12: + knop

1: Dag van de week

2: Tijd

3: Temperatuur

4. Status verwarming aan
5:
6
7
8

Bedrijfsstanden

: Datums vakantie
: Programmaperiode
: Aan-/uitknop

Instellingsknop (SET)

13: Vakantieknop

De Smart1.0 kan als een draagbare unit of als opbouwmontage op de
wand worden gebruikt. Volg de tekening hieronder voor montage tegen
de wand of voor het verwisselen van een batterij.
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5. Bedieningsinstructie

5.1 Koppeling met de ontvanger

Alle verwarmingen uit de "Plus"-reeks hebben

een ingebouwde ontvanger voor de L
thermostaat - Receiver01 - op de achterzijde ;‘_"

van het paneel. Zie rechts de afbeelding van de o
signaallampjes en de knop van Receiver01.

Hieronder volgt een gedetailleerde beschrijving P [
van de knoppen en signaallampjes: \
1. Signaallampje koppelingsstatus (groen) ¢

2. Signaallampje verwarmingsstatus (rood) .

3. "P"-knop

4. Aan/uit schakelaar

Stap 1: Sluit de verwarming aan op een wandcontactdoos, schakel de
stroomschakelaar van Receiver01 aan, druk tweemaal op de "P"-knop en het
"signaallampje koppeling" gaat knipperen en de receiver is klaar voor de
koppeling.

Stap 2: Schakel de Smart1.0 uit en druk lang op de "SET"-knop. Het
koppelingssignaal "PAIR" wordt op het scherm van de afstandsbediening
weergegeven. Wacht tot het "signaallampje koppeling" stopt met knipperen
en groen gaat branden om de koppeling af te ronden.

Let op: zodra Receiver01 en Smart1.0 zijn gekoppeld, zal het signaallampje
koppeling altijd aan zijn en de Receiver01 kan dan uitsluitend door de Smart1.0
worden bestuurd. Eén Receiver01 kan uitsluitend met één Smart1.0 gekoppeld
worden, maar één Smart1.0 kan met meerdere Receiver01-units worden
gekoppeld als ze zich in dezelfde ruimte bevinden.

5.2 Instellen van de tijd en kalibratie van de temperatuur

Schakel de Smart1.0 in. Druk 5 sec. lang op de instellingsknop (SET) om
de instellingen te wijzigen. Het scherm op de thermostaat ziet eruit als
hieronder en de minuten van de timerinstelling beginnen te knipperen.
Wijzig de instellingen door op de "-" en de "+" knop te drukken. Ga
verder door op SET te drukken om de instellingen op te slaan en om van
het ene menu naar het andere te wisselen.

Als u de instellingen wil verlaten, druk dan op de aan-/uitknop om dit af te
sluiten.
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Menu Beschrijving

1 Tijdsinstelling - minuten

2 Tijdsinstelling - uren

3 Instelling dag van de week

4 Kalibratie temperatuur (bereik: -5 °C tot +5 °C)

5.3 Korte introductie van de bedrijfsstanden
De Smart1.0 heeft drie verschillende bedrijfsstanden:
+ Handmatige stand (MAN): Eenvoudige handmatige
temperatuurregeling.
+ Slimme stand (PRG): Programmeerbare temperatuurregeling - 7
dagen per week = 4 tijdzones per dag.
+ Vakantiestand (HOL): Temperatuurregeling voor vakanties met een
aftellende timer voor de vakantieperiode.

5.4 Handmatige stand

Zet de thermostaat aan om in de handmatige stand te komen, druk op de
PRG-knop tot het MAN-teken op de thermostaat wordt weergegeven. De
thermostaat werkt nu in de handmatige stand. Stel de gewenste
temperatuur in door op "-" en "+" te drukken.
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5.5 Slimme stand

5.5.1 Gebruik van de slimme stand

Zet de thermostaat aan om in de slimme stand te komen, druk op de
PRG-knop tot het PRG-teken op de thermostaat wordt weergegeven. De
thermostaat werkt nu in de slimme stand. Stel de gewenste temperatuur
in door op "-" en "+" te drukken, d.w.z. de temperatuurinstelling van deze
tijdzone wordt eenmalig aangepast. Als u de instelling permanent wil
wijzigen, volg dan de stappen in de volgende paragraaf (5.5.2 Instelling
programma voor de slimme stand).

5.5.2 Instelling programma voor de slimme stand

a) Druk lang op PRG om de programma-instelling te starten. Het nummer
(01) begint te knipperen. De nummers 01 en 02 hebben betrekking op de
volgende twee verschillende programma's:

01: Eenvoudige programma-instellingen - 5+2 (werkdagen en weekend)
02: Specifieke programma-instellingen - 7 dagen elke dag individueel
ingesteld.

Kies nummer 01 of 02 door op de "-" of "+" knop te drukken, bevestig en
druk weer op PRG om naar de gedetailleerde instellingen van het
programma te gaan.

b) Druk op de "-" of "+" knop om de tijd in te stellen van de 1e periode
van het maandagprogramma (of werkdagprogramma bij het eenvoudige
programma 01).
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c) Druk weer op de PRG-knop om de tijdsinstelling te bevestigen en het
scherm gaat naar temperatuurinstelling van de 1e periode van het
programma.

d) Ga verder door de PRG-knop in te drukken en ga naar de tijdsinstelling
van de 2e periode. Herhaal bovenstaande procedure om de instellingen
van de resterende 3 perioden van het programma af te ronden. Ga dan
verder met de instelling van de volgende dag totdat zondag is afgerond.

Om de instellingen tussentijds te verlaten, druk dan op de aan-/uitknop.

5.5.3 Instelling standaard programma in de slimme stand

De volgende tabel geeft onze standaard programma-instellingen weer
voor de slimme stand. Om het programma in de slimme stand te wijzigen,
adviseren wij om de klokinstellingen te kalibreren, vervolgens een
vergelijkbare tabel te maken als ons voorbeeld en de instellingen conform
de tabel uit te voeren. Natuurlijk kunt u elke dag verschillend instellen
conform uw schema.

Maandag/dinsdag/woensdag/donderdag/vrijdag
Periode PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Tijd 6:30 8:00 18:00 22:30

Temperatuur 21°C 18 °C 21°C 16 °C

Zaterdag/zondag
Periode PRG1 PRG2 PRG3 PRG4
Tijd 8:00 10:00 18:00 23:00

Temperatuur 21°C 18 °C 21°C 16 °C
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5.6 Vakantiestand

De vakantiestand op de Smart1.0 is een handige functie die u kunt
gebruiken om bevroren en gebarsten waterleidingen tijdens een langere
afwezigheid te voorkomen. Het heeft een aftellende timer die de
resterende dagen van uw vakantie op de thermostaat aangeeft. Na de
vakantieperiode schakelt de thermostaat terug naar de handmatige of de
slimme stand conform uw vorige instellingen.

5.6.1 Gebruik van de vakantiestand

Druk lang op de vakantieknop op de thermostaat. De instelling van de
dagen van de vakantieperiode begint te knipperen, het scherm op de
thermostaat ziet eruit als hieronder weergegeven.

a). Stel in hoeveel dagen u op vakantie gaat door op "-" of "+" te drukken.
b). Druk opnieuw op de vakantieknop om de gewenste temperatuur
tijdens uw afwezigheid in te stellen.

c). Druk opnieuw op de vakantieknop om de instelling te bevestigen en
de vakantiestand in te schakelen.

5.6.2 Verlaten van de vakantiestand

De thermostaat gaat na de ingestelde vakantieperiode automatisch terug
naar de vorige instellingen. Echter als u, voordat de ingestelde
vakantiestand voorbij is, terug moet schakelen naar de normale stand,
druk dan op de PRG-knop om de vakantiestand te verlaten.

5.7 Kinderslot
Druk tegelijkertijd 3 seconden op de knoppen "SET" en "Holiday" knop om
het kinderslot te activeren en het signaal wordt op het scherm
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weergegeven. Druk nogmaals 3 seconden op de knoppen "SET" en
"Holiday" om het kinderslot te deactiveren.

6. Technische specificaties

Model Smart1.0
Frequentie 433 Mhz
Temperatuurbereik 5-30 °C
Nauwkeurigheid +/-0,5°C
Beschermingsklasse 1P20

7. Garantie

Sundirect biedt een garantie van 2 jaar op productiefouten op de Smart1.0.

Binnen de garantieperiode vanaf de datum van aankoop zal Sundirect uw
Smart1.0 repareren of vervangen als de fout te wijten is aan defecten in
vakmanschap of materialen. Neem bij een beroep op de garantie contact op
met uw plaatselijke Sundirect-dealer en lever het regelkastje in samen met het
bewijs van aankoop.

De garantie dekt alleen de kosten van reparatie of vervanging van de Smart1.0.
De verwijdering van het serienummer op de achterzijde van de Smart1.0 maakt
deze garantie ook ongeldig. Alle labels mogen niet worden verwijderd.

Mogelijke door de gebruiker veroorzaakte schade aan de Smart1.0 wordt niet
door deze garantie gedekt. Dit betreft ook krassen op het opperviak. Sundirect
is niet aansprakelijk voor elke schade, verlies of letsel door de binnendringing
van water of vocht, onopzettelijke schade, verkeerde behandeling, externe
invloeden, reparaties of aanpassingen door onbevoegde personen.
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